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BUREAUVERITAS

Togsthet, making guallty

Cerfification

ALBARAN : . ~CLIENTE/CUSTOMER ~ ~ -
4300262 Y
GETRAG S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

[-70026 - MODUGNO (BARI)

BARI

C.I.F..IT04886850728

ALBARAN DE ENTREGA" FEGHA * PEDIDQ N°. N°-Proveedor. | FORMA DE ENVIOT o | BRG]
-, Delivery Dog, Date A - Order, N¢, Supplir B¢ JType Shipment .-~ .- | Pade
18A - 99831 16/08/2018 1
= EixEFEBENQQIA) REFERENCIA LCN ' . DESCRIPCION - - 77 -} ORDENF. [N°BULTOS | GANTIDAD *
* XourReferénce | , OurReference - Deseription ¢ “|Manuf, Order|No Packages]  Quantlfy-
2510088400 100800490A000 ACTUATION MECHANISM CPL 98508 18,00 2.160,00

Nivel Ingenieria: G Pedido N®Order N®: 5500039762

Bo[9881L,
S008S9 163

S, (20103

KUEHNE-+NAGEL s.r...
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 2 [

Quantita effettiva:

Tipo tmballaggio:

Quantita [mballi: [@

Conformita klle schede dfimbpllo: E
Data cohtrollo: 256[8 lg

OBSERVACIONES DE MERCANCIA
Merchandise Remarks



Seit Gber ...

T I

1 Absander [ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LGN Mecanica SL LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
D Beftrd terliagt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, nonobstant toute
Avda, Cristobol Colon 304 ga?'lst:iligaz Abarnn;rélg'lu:; g{e: gBes{?mmuBr:g:n ges clause cu?'ttraira. a la Convention relative ay
19004 GUADALAJARA Uberainkemmens iiber den Beférderungsvertrag contrat ds  transport  International  des
SPANIEN im intamn. Strafiengtiterveriehr (CMR). marchandises par route {MR),
Empfanger / Destinataire Frachtfihrer / Transporteur . Benutzte Gen.-Nr.:
2 s D-08-019-G-0158
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, Rt
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cark-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
4 Auslieferungsort des Gutas / Kieu prévu pour [a lvralson de 1a marchandise 7 Nachfolgendsr Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr..

Ort/ Lisau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit I Tomps
Detum/Dale  23,08,2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu et date da fa prise en charge de la marchandise

Qrt/ Lieu Guadalajara
Land/ Pays : . Zoit / Temps g Verbehalte und Bemarkungsn des Frachtfhrer /
¥ Spanien p Résarves et cbservations des lransporieurs

Datum/Bale 16,08.20%8

5 Beigefugle Dokumenta / Documents annexes

gPos, 10 Zaichen/Nr, 11 Anzahl der LM Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquas at numéros Nombre das colis Mode demballage Nature da la marchandise Foids, kg cbm
1 1BA-88831 18 EP Getriebetelle 2,340
15.;r;1Lme: 18,00 EP 2.340,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngsn e
ven bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 29 Baesondere Versinbarungen f Conventions particulleres

unfrel - Rechnung an Empfénger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint

Kz

Anhanger

Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang Gut 18-007193empfangen am Datum,{Dale

2 27 Réception des mafeh pgis%ilﬂ 12;,}35 i %EL S.a‘.\.
e A-“ % i)
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Gﬁﬁﬁié*ﬁ 1 g To026 Moougt
- s (hrkankil,
E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 70028 ﬂﬁb
3 AGD 208
Untaerschrift und Stempal des Absenders Untersehyrift und Stempel des Frachifdhrers Untersehritiiund Stampel des Empféingers d‘
Signature el timbre fexpaditeur Signature &t limbre du transporteur S!'gjwal t timbra dg, dgst{nal'ii%r\fa \
R0 S g Ualitit
“paltaed
5 ;ﬁﬁﬁf 51-1 ‘:i’ﬁah

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfuhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jeps Schweitzer VEOMME ZBANK
Gar[—Benz-S?rarse 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handalsregister; Stutigart HRA 2008656 BLZ; 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



